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AKS

Tiristorski punjaci
Thyristor chargers
Thyristorladegerate




AKS

Ispravljacki uredaji tipa AKS predvideni su za

punjenje, dopunjavanje i trajno odridvanje aku-

mulatorskih baterija. Zajedno sa akumulator-

skom baterijom c¢ine sistem za besprekidno na-

pajanje jednosmernom strujom.

Sistemi za besprekidno napajanje jednosmer-

nom strujom nalaze primenu kod:

— Napajanja upravljackih i nadzornih uredaja
u elektranama i hemijskoj industriji.

— Napajanja kontrolnih i dojavnih centara.

— Napajanja signalnih uredaja.

— Napajanja uredaja za daljinsko upravljanje.

— Napajanja magnetnih ventila.

— Napajanja telekomunikacionih uredaja.

— Napajanja radio relejnih uredaja i sl.

GLAVNE KARAKTERISTIKE

— Ispravljac sa tiristorskom kontrolom.

— Upravljacka elektronika izvedena sa
integrisanim kolima.

— Automatsko punjenje po IU karakteristici u
skladu sa DIN 41773.

— Moguénost prebacivanja na ruéni rad, od-
nosno punjenje po W karakteristici.

— Ugradeni poluprovodnicki osiguraci.

— Elektronska kontrola stanja osiguraca.

— Ugradeni potenciometri za podesavanje.

— Mogucénost izvedbe kao:
Osnovnog uredaja sa ugradenim ispravlja-
¢em, poluprovodnic¢kim osiguracima i regu-
latorom, ili kao:
Kompletnog uredaja ugradenog u razvodni
orman spremnog za prikljuc¢ak sa osnovnim
uredajem, transformatorom, kontaktorom,
priguSsnicom i mernim instrumentima.

— Mogucnost specifiénih prosirenja dodava-
njem niza dodatnih elemenata.

Tipska oznaka

U tipskoj oznaci sadrzani su osnovni podaci
o uredaju.

Primer:
AKS T 212/270

——Nominalna izlazna struja
Nominalni izlazni napon
Prikljuéni napon

M — 220V, 50Hz
monofazno

T —3x380V, 50Hz
trofazno

Fabricka tipska oznaka

AKS

AKS are rectifying equipment designed for

storage battery charging and continuously float

charging. Together with an associated storage
battery they form a secure DC power supply
system.

Typical applications for such secure DC power

supply systems are found in:

— Control and monitoring equipment in
power stations and in the chemical indu-
stry.

— Operation control and monitoring centres.

— Signalling installations.

— Remote control equipment.

— DC operated magnetic valves.

— Telecommunications.

— Directional radio links, etc.

MAIN CHARACTERISTICS

— Rectifier with thiristors as control ele-
ments.

— Control electronics using integrated cir-
Cuits.

— Automatic charging to |U characteristic to
DIN 41773.

— Manuel charging it possible to a taper (W)
characteristic.

— Built-in semiconductor fuses.

— Electronic fuse monitor.

— Potentiometers as the adjustment points.

— Designed either as:
Basic converter unit with mains — fed con-
verter, semiconductor fuses and regulator,
or as:
Ready to connect complete unit with the
basic converter, mains transformer, con-
tactor, choke and instruments.

— Specific expansions it possible by adding
series of additional elements.

+2%,

Type designation

The type designation consists of simple type
code indicating the electrical data.

Example:
AKS T 212/270

——Nominal output current
Nominal output voltage
Supply voltage

M — 220V, 50Hz single
phase

T — 3x380V, 50Hz three
phase

Company'’s designation
symbol

AKS

AKS sind Gleichrichtergerate fir Laden und

Daurladen von Akku-Batterien. Zusammen mit

einer zugehorigen Batterie bilden sie eine ge-

sicherte Gleichstromversorgung.

Diese Gerite werden als gesicherte Gleich-

stromversorgung eingesetzt fir Speisung von

z. B

— Steuer-und Uberwachungsanlagen in Kraft-
werken und chemishen Betrieben.

— Zentare Betriebsiiberwachung.

— Signalisierungsanlagen.

— Fernsteueranlagen.

— Magnetventilen.

— Fernmeldeanlagen.

— Richtfunkstrecken.

WESENTLICHE MERKMALE

— Gleichrichtergerat mit Thyristoren als Stell-

glieder.

— Informationselektronik mit integrirte schal-
tungen.

— Automatik Laden bei IlU — Kennlinie nach
DIN 41773.

— Umschaltbar auf handverstellbare W —
Kennlinie moglich.

— Eingebaute Halbleitersicherungen.

— Elektronische Sicherungsiiberwachung.

— Potentiometer an der Justierstellen.

— Adusfiihrung alternativ als:
Stromrichter — Grundegit mit netzgefiihr-
tem Stromrichter, Halbleitersicherungen

und Regelungseinrichtung, oder als:
AnschluBBfertiges Komplettgerat mit dem

Stromrichter — Grundgeriat, Transforma-
tor, Leistungsshiitz, Drossein und Anzei-
ger.

— Spezifische Erweiterungen lassen sich errei-
chen durch Nachristen mit einer Reihe von
Zusatzbausteine.

IU karakteristika prema DIN 41773

| — struja punjenja

ly, — nominalna struja punjaca

U — napon u V/celiji

IU charging characterististic according to DIN 41773
| — charging current

I, — nominal current of charger

U — voltage in V/cell

IU Ladekennlinie nach DIN 41773

| — Ladestrom

I, — Nenngleichstrom des Ladegerates
U — Ladespannung in V/Zelle

Typenschlussel

In der Typenbezechnnung sind die Daten der
Gerite enthalten.

Beispiel: -
AKS T 212/270
——Nenn — Ausgangsstrom

-

AnschluBspannung

M — 220V, 50 Hz
Einphasen

T —3x380V, 50Hz
Dreiphasen
Firmengenbundenenes
Kennzeichnen

Nenn — Ausgangsspannung

e



TEHNICKI PODACI

Nominalni prikljuéni

napon: 220V +109 |
3x380V+109

Potrosnja: Vidi tablicu tipova

Mrezna frekvencija:  50Hz +59 (60 Hz na
upit)

Nominalni jednosmerni

napon: 12/24/48/60/106/212 V

Nominalna jedno-
smerna struja: 4—100 A za uredaje
tipa M

31—270 A za uredaje
tipa T ,
Konstantna struja/
[konstantan napon (lU)
po DIN 41773 sa mo-
gucnoscu preklapanja
na ruc¢no podesivu W
karakteristiku.
Konstantan napon kod: 2,23 V/celiji+19, za PB
celije

1,4V/¢eliji +1% za Ni
Cd celije

lzlazna karakteristika:

|U karakteristike:

Opseg podesavanja
konstantnog napona: 11—14V kod 12V
22—31,2V kod 24V
44—62,4V kod 48V
58—77,5V kod 60V
100—139,5V kod 106 V
200—269 V kod 212 V
Tacnost odrzanja kon-
stantne struje kod U
karakteristike: + 29, za opseg napona
1,8—2,23 V/celiji za PB
celije
1,2—1,4V/celiji za Ni
Cd celije
Struja kontinualno po-
desiva potenciometrom
na vratima
Maksimalno 509, za
uredaje tipa M
Maksimalno 259 za

uredaje tipa T

Rucni pogon:

Talasnost struje:

Potiskivanje radio

smetnji: Sa dodatnim elementi-
ma

Sum: 60dBA maks. mereno
na 1 m odstojanja na
polovini visine uredaja

Temperatura

skladistenja: —20°C...4+65°C

Temperaturni

opseg rada: 0...465°C

Temperatura rashlad-
nog sredstva: 0...445°C bez ventila-
tora

0...435°C sa ventila-
torom

Nadmorska visina: Maks. 1000 m
Redukcija nominalne
struje za visine vece od
1000 m:

Klimatska klasa:

1%/100 m
Vlaznost odgovara klasi

F prema DIN 40040

Zastita: IP 20 prema DIN 40050
za kompletirane ure-
daje

Boja: RAL U 705

RAL U 706

TECHNICAL DATA

Nominal supply
voltage: 220V +10% or
3x 380V +109%
See type range

S0Hz +59% (60Hz on

Current consumption:
Mains frequency:

request)
Nominal DC output
voltage: 12/24/48/60/106/212 V
Nominal DC output
current: 4 to 100 A in type
range M
31 to 270 A in type
range T

Output characteristics: Constant-current/con-
stant-voltage (IU) to
DIN 41773 switchable
to manually controll-
able taper (W) charac-
teristic

Constant voltage

setting on U characte-

ristic: 2,23 V/cell +19; with
Pb cells
1,4V/cell £19 with Ni
Cd cells

Range of adjustment of
constant voltage selting: 11 to 14V for 12V
22 to 31,2V for 24V
44 to 62,4V for 48V
58to 77,5V for 60V
100 to 139,5V for 106 V
200 to 269V for 212V
Constant current on |U
characteristic tolerance: +29, over the voltage

ranges
1,8 to 2,23 V/cell with
Pb cells
1,2 to 1,4 V/cell with Ni
Cd cells

Output current conti-
nuosly variable with a
potentiometer on the
cubicle door

509 max. for type
range M

259 max. for type
range T

Manual stage:

Current ripple:

Radio interference

suppression: Cf. additional equip-

ment

60dBA max. measured

one meter away from a

point at half the equip-

ment height

Storage temperature: —20°C...465°C

Operating temperature: 0...465°C

Coolant temperature: 0...+45°C without fan
0...435°C with fan

Installation altitude at

rated capacity: Max. 1000 m

Nominal current re-

duction at above 1000m

altitude:

Climatic conditions:

Audible noiselevel:

19£/100 m

Humidity load class F
to DIN 40050

IP 20 according to

DIN 40050 for cubicle-
-mounted units

RAL U 705

RAL U 706

Protection class:

Colour:

TECHNISCHE DATEN

NennanschluBspan-
nung:

Stromaufnahme:
Netzfrequenz:

Nenngleichspannung:
Nenngleichstrom:

Kennlinien:

Konstant spannung bei
IU — Kennlinie:

Einstellbereich der
Konstantspannung:

Konstantstrom bei
|U —Kennlinie toleranz:

Handstufe:

Stromwelligkeit:

Funkentstorung:

Geraushstarke:

Lagertemperatur:
Betriebstemperatur:
Kihlmitteltemperatur:

Aufstellungshohe bei
Nennleistung:

Nennstromreduzierung
> 1000 m Aufstellhohe:

Klimafestigkeit:

Schutzart:

Farbe: -

e

220V £+109 bzw.
3x 380V +109

Vergl. Typen

programm
50 Hz + 59, (60 Hz bitte

erfrage)
12/24/48/60/106/212 V
4—100 A fiir Typen-

reihe M

31—270 A fur Typen-
reihe T

IU, gemass DIN 41773
umschaltbar auf hand-
verstellbare W-Kenn-
linie

2,23V /|ZL+19, bei PB-
-Zellen '
1,4V/Z +19, bei Ni
Cd-Zellen

11—14V bei 12V
22—31,2V bei 24V
44 —62,4V bei 48V
58—77,5V bei 60V
100—139,5V bei 106 V
200—269V bei 212V

+ 29, im Spannungs-
bereich

1,8—2,23V/Z bei
PB-Zellen bzw.
1,2—1,4V/Z bei

Ni Cd-Zellen

Strom stufenlos einstell-
-bar durch Potentiome-

tar in der Fronttur.
Max. 509 fir

Typenreihe M

Max. 259 fur
Typenreihe T

Vergl. Zusatzenrich-
tungen

Max. 60dBA gemmes-
sen in 1 m Abstand und
halber Gerdtehohe
—20°C...4+65°C
0...465°C

0...445°C ohne Lifter
0...435°C mit Lifter

Max. 1000 m

19%,/100 m
Feuchtebeanspruchung
Klasse F nach DIN40040
IP 20 nach DIN 40050
bei Komplettgerat

U 705

U 706



BROJ CELIJA / NUMBER OF CELLS /| ZELLENZAHL

Nominalni jedno- Broj celija Kos isporuke
3 smerni napon Pb Ni Cd podeseno na
' Nominal DC Number of cells Factory set to
| output voltage Pb Ni Cd number of cells
| Nenngleich- Zellenzahl Bei Auslieferung
N spannung Pb Ni Cd eingestellt aut
l 12 5— 6 8— 10 6 Pb
24 11— 13 18— 20 12Pb
48 22— 26 36— 40 24 Pb
60 28— 31 45— 50 30Pb
o 3 106 50— 56 80— 90 53Pb
— == .L—:ll 21k 100—112 160—173 106 Pb
= = = |
l —ﬁrr ﬂ'_-l L
p— el
S |
J \ $ T + |
4x X N4 o S 4% X (78 S
: il t tl |
20 20 L__ as 20
$ =600, 900 $=400
AKS MONOFAZNI /| SINGLE-PHASE /| 1-PHASE
Tip uredaja |zlazni podaci /| Output data | Ulazna Osnovni uredaj Kompletiran ureda;
Unit type Ausgangsdaten struja*® Basic unit Complete unit
Geritetyp Current Grundgeriat Komplettgerat
consumption™
Napon Struja Strom- Dimenzije SxD x V Dimenzije SxD x V
Voltage Current aufnahme* Dimension WxDxH Dimensions Wx D xH
Spannung Strom Abmessungen BX TXH Abmessungen BXx T xXH
M 12/ 15 12V 15A 4 A 234 x 165 x 186 400 x 300 x 700
M 12/ 24 24 A 7 A |
M 12/ 36 36 A 9A 262 x 244 x 220
M 12/ 45 45 A 12A l 600 x 400 x 900
M 12/ 58 S8 A 15A 600 x 400 x 1200
M 12/100 ! 100 A 30A 305 x 290 x 405 |
M 24/ 15 24V 15A 4A 234 x 165 x 186 400 x 300 x 700
M 24/ 24 24 A 7A l
M 24/ 36 36 A 9A 262 x 244 x 220
M 24/ 45 45 A 12 A 600 x 400 x 900
M 24/ 58 58 A 15A ! 600 x 400 x 1200
M 24/100 ! 100 A 30A 305 x 290 x 405 !
M 48/ 15 48 V 15A 8 A 234 x 165 x 186 600 x 400 x 900
M 48/ 24 24 A 12A |
M 48/ 36 36 A 17 A 262 x 244 x 220
M 48/ 45 45 A 22 A | 600 x 400 x 1200
M 60/ 15 60V 15A 8 A 234 x 165 x 186 600 x 400 x 900
M 60/ 24 24 A 12A | )
M 60/ 36 36 A 17 A 262 x 244 x 220
M 60/ 45 45 A 22 A ! 600 x400x1200
M 106 4 106 V 4A 5 A 234x 80 x 188 400 X 300 x 700
M 106/ 7 7A 7A J |
M 106/ 10 10A 9A 600 x 400 x 200
M 106/ 15 15A 14 A 234 x 165 x 186 l
M 106/ 24 ! 24 A 20 A l 600 x 400 x 1200
M212/ 7 212V 7 A 14 A 234 x 80x188 600 x 400 x 900
M 212/ 10 10A 17 A ! 600 x 400 x 1200

* Kod punog napona i nominalnog opterecenja / At float charging voltage and nominal power |/ Bei Dauerladespannung und Nennlast



AKS TROFAZNI / 3-PHASE / 3-PHASE

Tip uredaja Izlazni podaci / Output data | Ulazna Osnovni ureda; Kompletiran uredaj
Unit type ' Ausgangsdaten struja* Basic unit Complete unit
Geriatetyp Current Grundgerat Komplettgerit
consumption®
Napon Struja Strom- Dimenzije SxD x V Dimenzije SxDxV
Voltage Current aufnahme* Dimension WxDxH Dimensions WxD x H
Spannung Strom Abmessungen BXTxH Abmessungen BxT x H

T 24/ 64 24V 64 A 5A 305 x 245 x 377 600 x 600 x 1600
T 24/126 126 A 1MA 600 x 600 x 1800
T 24/195 195A 14 A |

T 24/270 ' ! 270 A 20 A 900 x 600 x 1800
T 60/ 64 60V 64 A 10A 600 x 600 x 1600
T 60/126 126 A 22 A 600 x 600 x 1800
T 60/195 195 A 34 A l

T 60/270 ! 270 A S50A ! 900 x 800 x 1800
T 106/ 31 106 V 31A 9A 280 x 210 x 311 600 x 600 x 1600
T 106/ 64 64 A 18A 305 x 245 x 377 !

T 106/126 126 A 42 A 600 x 600 x 1800
T 106/195 195A 56 A 900 x 800 x 1800
T 106/270 ! 270 A 80 A ! l

T 212/ 31 212V 31 A 18 A 280 x 210 x 311 600 x 600 x 1600
T 212/ 64 64 A 35A !

T 212/126 126 A 80 A 900 x 600 x 1800
T 212/195 195A 110A 900 x 800 x 1800
T 212/270 ! 270 A 170 A ! l

* Kod punog napona i nominalnog opterecenja /| At float charging voltage and nominal power [ Bei Dauerladespannung und Nennlast
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AKS trofazni /| 3-phase / 3-phase

L1 L2 L3 N

F123

7

=

K1 \ K1

F456 | f"f

+—

K1 H1 H2

R2

RS | [R6 l R7

et

s

S1 -=-

; .

10. J IX.I_

A1l

L1

F7

F8 " 2 H

X2

Zadrzavamo pravo izmena /| We retain the right for all changes /| Anderungen bleiben vorbehalten.

Industrija elektri¢nih masina, uredaja i agregata,
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